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KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) Nr. 524/2014
2014 m. kovo 12 d.

kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2013/36/ES nuostatos dél techniniy
reguliavimo standarty, kuriais patikslinama buveinés ir priimanciyjy valstybiy nariy kompeten-
tingy institucijy viena kitai teikiama informacija

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/36/ES dél galimybés verstis
kredito jstaigy veikla ir dél rizika ribojancios kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy prieZitros, kuria i§ dalies keiciama
Direktyva 2002/87/EB ir panaikinamos direktyvos 2006/48/EB bei 2006/49/EB ('), ypac i jos 50 straipsnio 6 dalj,

kadangi:

(1)  siekiant uztikrinti veiksminga buveinés ir priimanciyjy valstybiy nariy kompetentingy institucijy bendradarbia-
vima, informacija turéty bati teikiama abipusiai pagal atitinkamg ty institucijy prieZitros kompetencijg. Todél
bitina nurodyti, kokig informacija apie jstaigas, o atitinkamais atvejais apie ty jstaigy filialy veiklg buveinés vals-
tybés narés kompetentingos institucijos turéty teikti priimanciosios valstybés narés kompetentingoms instituci-
joms, taip pat kokig informacija apie filialus priimanciyjy valstybiy nariy kompetentingos institucijos turi teikti
buveinés valstybés narés kompetentingoms institucijoms;

(2)  buveinés ir priimanciyjy valstybiy nariy kompetentingy institucijy keitimasis informacija tarpusavyje turéty vykti
atsizvelgiant | platesnj tarpvalstybiniy banky grupiy priezZitiros konteksta, o atitinkamais atvejais informacija
galéty biti teikiama konsoliduota. Visy pirma, jei istaiga turi pagrinding patronuojanciaja jmone toje valstybéje
nar¢je, kurioje yra jos pagrindiné buveiné, ir atitinkama kompetentinga institucija taip pat yra konsoliduotos prie-
zitiros institucija, turéty biti suteiktos galimybés teikti konsoliduotg informacija, o ne tik informacijg jstaigos, kuri
veiklg vykdo per filiala, lygmeniu. Taciau iuo atveju kompetentinga institucija turéty pranesti priimanciyjy vals-
tybiy nariy kompetentingoms institucijoms, kad teikiama konsoliduota informacija;

(3)  buveinés ir priimanciyjy valstybiy nariy kompetentingy institucijy viena kitai teikiama informacija neapsiriboja
Direktyvos 2013/36/ES 50 straipsnyje nurodyta informacija, taigi kartu ir $iame reglamente nustatyta informacija.
Visy pirma Direktyvos 2013/36/ES 35, 36, 39, 43 ir 52 straipsniuose iSdéstytos atskiros nuostatos dél keitimosi
informacija apie vietoje vykdoma filialy patikrinimg, prane$imus apie naudojimasi jsisteigimo teise ir laisve teikti
paslaugas, taip pat dél priemoniy, jskaitant prevencines, kuriy imasi kompetentingos institucijos dél filialy ir jy
patronuojanciyjy jmoniy. Todél Siame reglamente neturéty bati nustatomi reikalavimai keitimuisi informacija tose
srityse;

(4)  siekiant suderinti reguliavimo ir priezidiros praktika Sajungoje, bitina nustatyti reikalavimus buveinés ir priiman-
Ciyjy valstybiy nariy kompetentingy institucijy viena kitai teiktinai informacijai. Si informacija turéty apimti visas
Direktyvos 2013/36/ES 50 straipsnyje nurodytas sritis, visy pirma valdymg ir nuosavybe, jskaitant verslo linijas,
kaip, pvz., nurodyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 575/2013 (%) 317 straipsnyje, likvidumg
ir jo prieziiiros i§vadas, mokuma, indéliy garantija, dideles pozicijas, sistemine rizika, administravimo bei
apskaitos procediiras ir vidaus kontrolés mechanizmus. Siekdamos palengvinti jstaigy stebéjima, priimanciyjy ir
buveinés valstybiy nariy kompetentingos institucijos turéty viena kitai teikti informacija apie nacionaliniy ir
Sajungos teisés akty nesilaikymo atvejus, taip pat jstaigoms taikomas prieZitiros priemones ir sankcijas. Be to,

() OLL176,2013627,p.338.
(*) 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013 dél prudenciniy reikalavimy kredito jstaigoms ir
investicinéms jmonéms ir kuriuo i§ dalies keiciamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OLL 176, 2013 6 27, p. 1).
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buveinés ir priimanciyjy valstybiy nariy kompetentingy institucijy viena kitai teiktina informacija turéty apimti
papildomg informacija apie sverta ir pasirengima kritinéms situacijoms, kad pastarosios institucijos galéty efekty-
viai stebéti jstaigas;

(5)  kai istaiga turi likvidumo problemy arba yra tikimybé¢, kad jy turés, priimanciyjy valstybiy nariy kompetentingos
institucijos turi gerai suprasti situacijg, kad galéty imtis prevenciniy priemoniy Direktyvos 2013/36/ES 43 straips-
nyje nurodytomis salygomis. Todél Siame reglamente turéty biiti apibréZtos aiskios taisyklés, kuriomis biity nusta-
tyta institucijy viena kitai teiktina informacija atsiradus likvidumo problemoms. Taip pat reikia nurodyti informa-
cija, kuria turi keistis institucijos, kad galéty i§ anksto pasirengti tokioms kritinéms situacijoms, kaip nurodyta Di-
rektyvos 2013/36/ES 114 straipsnio 1 dalyje;

(6)  atsizvelgiant i skirtinga priimanciosiose valstybése narése veikla vykdanciy filialy dydj, sudétingumg ir svarba,
keiciantis informacija turéty bati laikomasi proporcingumo principo. Todél buveinés ir priimanciyjy valstybiy
nariy kompetentingos institucijos viena kitai turéty pateikti iSsamesn¢ informacija, kai priimanciyjy valstybiy
nariy kompetentingos institucijos yra atsakingos uz filialus, kurie pripaZinti svarbiais pagal Direktyvos
2013/36/ES 51 straipsni;

(7)  siekiant uztikrinti, kad bity kei¢iamasi pagristos apimties informacija, ir kartu i$vengti atvejy, kai buveinés vals-
tybés narés kompetentingos institucijos privalo persiysti visa informacija apie istaiga, nepaisant jos pobudzio ar
svarbos, visoms priimanciyjy valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms, o atitinkamais atvejais tik konkre-
¢iam filialui svarbi informacija turéty biti teikiama i$skirtinai uz to filialo prieZitira atsakingoms kompetentin-
goms institucijoms. Dél to kai kuriose specialiose srityse buveinés ir priimanéiyjy valstybiy nariy kompetentingos
institucijos tarpusavyje turéty keistis tik informacija apie taisykliy nesilaikymo atvejus, tai yra, kai jstaiga laikosi
nacionaliniy ir Sajungos teisés akty, informacija keistis nereikia;

(8)  reglamente taip pat turéty biti numatytas keitimasis informacija apie veiklos, apimancios tarpvalstybiniy paslaugy
teikimg, vykdyma priimanciojoje valstybéje naréje. Atsizvelgiant i tarpvalstybiniy paslaugy pobidj, priimanciyjy
valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms triiksta informacijos apie jy jurisdikcijose vykdoma veikla, todél
ypac svarbu i§samiai nustatyti informacija, kuria biitina keistis, siekiant apsaugoti finansinj stabilumg ir stebéti
veiklos leidimy salygas, visy pirma stebéti, ar jstaiga teikia paslaugas pagal pateiktus pranesimus. Sis reglamentas
grindziamas Europos prieZitros institucijos (Europos bankininkystés institucijos, EBI) Komisijai pateiktais tech-
niniy reguliavimo standarty projektais;

(9)  EBI dél techniniy reguliavimo standarty projekty, kuriais pagristas 3is reglamentas, surengé atviras vieSas konsulta-
cijas, i$nagrinéjo galimas susijusias sanaudas ir nauda ir paprasé Bankininkystés suinteresuotyjy subjekty grupés,
jsteigtos pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1093/2010 (') 37 straipsni, pateikti nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS
1 straipsnis
Dalykas ir taikymo sritis

1. Siuo reglamentu nustatoma buveinés ir priimanciyjy valstybiy nariy kompetentingy institucijy viena kitai teikiama
informacija pagal Direktyvos 2013/36/ES 50 straipsni.

2. Siuo reglamentu nustatomos taisyklés, kokia informacija turi biiti kei¢iamasi apie jstaiga, kuri veikla vykdo per
filiala arba naudodamasi laisve teikti paslaugas kitoje valstybéje naréje arba kitose valstybése narése nei tos, kuriose yra
tos istaigos pagrindiné buveiné.

(") 2010 m. lapkricio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1093/2010, kuriuo jsteigiama Europos prieZitiros institucija
(Europos bankininkystés institucija), i§ dalies kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB ir panaikinamas Komisijos sprendimas
2009/78/EB (OLL 331,201012 15, p. 12).
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2 straipsnis
Konsoliduota informacija

Kai jstaigos pagrindiné patronuojancioji jmoné isteigta toje palioje valstybéje naréje, kurioje yra pagrindiné jstaigos
buveing, ir jstaigos buveinés valstybés narés kompetentinga institucija taip pat yra konsoliduotos priezitiros institucija, ta
kompetentinga institucija tinkamais atvejais pagal Reglamente (ES) Nr. 575/2013 ir Direktyvoje 2013/36/ES nustatytus
reikalavimus pateikia konsoliduotg informacija apie $ig jstaigg ir pranesa priimanciyjy valstybés nariy kompetentingoms
institucijoms, kad teikiama konsoliduota informacija.

II SKYRIUS
KEITIMASIS INFORMACIJA APIE ISTAIGAS, KURIOS VEIKLA VYKDO PER FILIALA
3 straipsnis
Informacija apie valdymg ir nuosavybe

1. Buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos priimanciosios valstybés narés kompetentingoms institucijoms
teikia informacijg apie jstaigos organizacing struktira, jskaitant jos verslo linijas ir santykius su kitais grupés subjektais.

2. Be 1 dalyje nurodytos informacijos, buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos priimanciosios valstybés
narés kompetentingoms institucijoms, kurios vykdo svarbaus filialo priezitira, kaip nurodyta Direktyvos 2013/36/ES
51 straipsnyje, teikia $ia informacija apie istaiga:

a) valdymo organo ir vyresniosios vadovybés struktiirg, jskaitant atsakomybeés uz filialo priezifirg paskirstyma;

b) akcininky ir nariy, turinciy kvalifikuotajg akcijy paketo dalj, sarasg remiantis informacija, kurig kredito jstaiga pateiké
pagal Direktyvos 2013/36/ES 26 straipsnio 1 dalj.

4 straipsnis
Informacija apie likvidumg ir prieZiiiros iSvadas

1. Buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos priimanciosios valstybés narés kompetentingoms institucijoms

teikia $ig informacija:

a) jstaigos likvidumo rizikos valdymo esminius trikumus, apie kuriuos pranesta kompetentingoms institucijoms ir kurie
gali turéti poveikj filialams, susijusias priezifiros priemones, kurios pritaikytos dél iy trokumuy, ir tai, kokiu mastu
jstaiga laikosi $iy prieZifiros priemoniy;

b) bendrg buveinés valstybés narés kompetentingy institucijy atlikta jstaigos likvidumo rizikos pobudzio ir rizikos
valdymo vertinima, visy pirma susijusj su filialu;

¢) jstaigos koeficientus, rodancius jos likvidumg ir nuolatinj finansavima nacionaliniu arba Sgjungos lygmeniu, jstaigos
buveinés valstybés narés vietos valiuta ir visomis kitomis jstaigai svarbiomis valiutomis;

d) jstaigos likvidumo atsargos sudétines dalis;

e) jstaigos turto suvarzymo laipsni;

f) jstaigos paskoly ir indéliy santyki;

g) bet kokius vietos likvidumo koeficientus, kuriuos kompetentingos institucijos arba paskirta institucija istaigai taiko
kaip makrolygio rizikos ribojimo politikos priemoniy dalj privalomy reikalavimy, gairiy, rekomendacijy, ispéjimy ar
kita forma, jskaitant ty koeficienty apibrézima;

h) bet kokius pagal Direktyvos 2013/36/ES 105 straipsnj taikomus specialius likvidumo reikalavimus;

i) bet kokias kliatis, susijusias su pinigy ir uztikrinimo priemonés perleidimu jstaigos filialams arba i3 jy.
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2. Kai kompetentingos institucijos istaigai visiSkai arba i§ dalies netaiko Reglamento (ES) Nr. 575/2013 Sestos dalies
pagal to reglamento 8 straipsnj, buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos 1 dalyje nurodytg informacija teikia
i$ dalies konsoliduotai arba konsoliduotai pagal $io reglamento 2 straipsni.

3. Be 1 dalyje nurodytos informacijos, buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos priimanciosios valstybés
narés kompetentingoms institucijoms, kurios vykdo svarbaus filialo priezifira, teikia $ig informacija:

a) jstaigos likvidumo ir finansavimo politika, jskaitant jos filialy finansavimo susitarimy aprasus, bet kokius paramos
grupés viduje susitarimus ir centralizuoto pinigy grupavimo procediras;

b) istaigos likvidumo ir finansavimo nenumatyty atvejy planus, jskaitant informacija apie numanomus nepalankiausiy
salygy scenarijus.

5 straipsnis

Informacija apie mokuma

1. Buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos priimanciosios valstybés narés kompetentingas institucijas
informuoja, ar jstaiga laikosi iy reikalavimuy:

a) Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnyje nustatyty nuosavy lésy reikalavimy, atsizvelgiant i visas priemones,
kuriy imtasi arba kurios pripaZintos pagal to reglamento 458 straipsni, ir atitinkamais atvejais atsizvelgiant i to regla-
mento deimtoje dalyje nustatytas pereinamojo laikotarpio nuostatas;

b) papildomy nuosavy lésy reikalavimy, nustatyty pagal Direktyvos 2013/36/ES 104 straipsnij;
¢) Direktyvos 2013/36/ES VII antrastinés dalies 4 skyriuje nustatyty kapitalo rezervo reikalavimy.

2. Be 1 dalyje nurodytos informacijos, buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos priimanciosios valstybés
narés kompetentingoms institucijoms, kurios vykdo istaigos, kuriai taikomi nuosavy 1ésy reikalavimai, svarbaus filialo
prieZitirg, teikia $ig informacija:

a) istaigos bendro 1 lygio nuosavo kapitalo pakankamumo koeficients, apibréita Reglamento (ES) Nr. 575/2013
92 straipsnio 2 dalies a punkte;

b) istaigos 1 lygio kapitalo pakankamumo koeficienta, apibréztg Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio 2 dalies
b punkte;

¢) istaigos bendras kapitalo pakankamumo koeficients, apibréztg Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio 2 dalies
¢ punkte;

d) istaigos bendrg rizikos pozicijos suma, apibréztg Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio 3 dalyje;

e) buveinés valstybéje naréje taikomus nuosavy lésy reikalavimus pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsni, atsi-
zvelgiant | visas priemones, kuriy imtasi arba kurios pripaZintos pagal to reglamento 458 straipsni, ir atitinkamais
atvejais atsizvelgiant | to reglamento desimtoje dalyje nustatytas pereinamojo laikotarpio nuostatas;

f) kapitalo apsaugos rezervo lygi, kurj istaiga turi turéti pagal Direktyvos 2013/36/ES 129 straipsni;

g) jstaigos specialaus anticiklinio rezervo lygj, kurj jstaiga turi turéti pagal Direktyvos 2013/36/ES 130 straipsni;

h) sisteminés rizikos rezervo lygi, kurj jstaiga turi turéti pagal Direktyvos 2013/36/ES 133 straipsni;

i) G-SII rezervo arba O-SII rezervo lygi, kurj jstaiga turi turéti pagal Direktyvos 2013/36/ES 131 straipsnio 4 ir 5 dalis;

j) papildomy nuosavy lésy reikalavimy, nustatyty pagal Direktyvos 2013/36/ES 104 straipsnio 1 dalies a punkta, ir kity
su jstaigos mokumu susijusiy reikalavimy, nustatyty pagal ta straipsni, lygi.
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3. Kai atitinkamos Reglamento (ES) Nr. 575/2013 nuostatos netaikomos pagal to reglamento 7, 10 arba 15 straipsnj,
Direktyvos 2013/36/ES 10 ir 12 straipsniuose ir 13 straipsnio 1 dalyje nustatyti reikalavimai netaikomi pagal Direktyvos
2013/36[ES 21 straipsnj arba istaigai leidZziama taikyti Reglamento (ES) Nr. 575/2013 9 straipsnio 1 dalyje numatytas
procediiras, buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos 2 dalyje nustatyta informacija teikia i§ dalies konsoli-
duotai arba konsoliduotai pagal $io reglamento 2 straipsni.

6 straipsnis
Informacija apie indéliy garantijy sistemas

1. Buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos priimanciosios valstybés narés kompetentingoms institucijoms
pranesa indéliy garantijy sistemos, kuriai jstaiga priklauso pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 94/19/EB (')
3 straipsnio 1 dalj, pavadinima.

2. Buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos priimanciosios valstybés narés kompetentingoms institucijoms
teikia $ig informacija apie 1 dalyje nurodytg indéliy garantijy sistema:

a) indéliy garantijy sistemos dengting didZiausia suma, tenkancig vienam reikalavimus atitinkan¢iam indélininkui;
b) dengtiny sumy ribas ir dengiamy indéliy tipus;
c) bet kokius nukrypimus nuo dengtiny sumy, jskaitant produktus ir indélininky tipus;

d) indéliy garantijy sistemos finansavimo susitarimus, visy pirma atsizvelgiant j tai, ar sistema finansuojama ex ante, ar
ex post, ir i sistemos apimti;

e) sistemos administratoriaus duomenis rysiams.

3. 2 dalyje nurodyta informacija priimanciosios valstybés narés kompetentingoms institucijoms teikiama tik tada, jei ji
susijusi su kiekviena atitinkama indéliy garantijy sistema. Jei pateikta informacija pasikeité, buveinés valstybés narés
kompetentingos institucijos priimanciosios valstybés narés kompetentingoms institucijoms pateikia atnaujintg
informacija.

7 straipsnis
Informacija apie dideliy pozicijy ribojima

Buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos priimanciosios valstybés narés kompetentingoms institucijoms
teikia informacija apie bet kokius atvejus, kai buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos nustato, kad jstaiga
nesilaiko taikomy dideliy pozicijy riby ir reikalavimy, nustatyty Reglamento (ES) Nr. 575/2013 ketvirtoje dalyje. Teikti-
noje informacijoje paaiskinamas toks atvejis ir jau taikomos ar planuojamos taikyti priezitiros priemongs.

8 straipsnis
Informacija apie jstaigos keliamg sistemine rizikg

Buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos priimanciosios valstybés narés kompetentingas institucijas infor-
muoja, jei jstaiga pripazinta pasaulinés sisteminés svarbos jstaiga (G-SII) arba kita sisteminés svarbos jstaiga (O-SII) vado-
vaujantis Direktyvos 2013/36/ES 131 straipsnio 1 dalimi. Jei jstaiga yra pripazinta G-SII jstaiga, pateikiama informacija
apima pakategore, kuriai ji priskirta.

(") 1994 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 94/19/EB dél indéliy garantijy sistemy (OL L 79, 2005 3 24, p. 9).



2014 5 20 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 148/11

9 straipsnis
Informacija apie administravimo ir apskaitos procediiras

1. Buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos priimanciosios valstybés narés kompetentingoms institucijoms
teikia informacija apie bet kokius atvejus, kai buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos nustato, kad jstaiga
nesilaiko taikomy apskaitos standarty ir procediiry, kurie jstaigai taikomi pagal Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mentg (EB) Nr. 1606/2002 ('). Teiktinoje informacijoje paaiSkinamas toks atvejis ir jau taikomos ar planuojamos taikyti
prieZitiros priemonés.

2. Kai 1 dalyje nurodyta informacija susijusi tik su konkre¢iu filialu, buveinés valstybés narés kompetentingos institu-
cijos informacijg teikia tik priimanciosios valstybés narés, kurioje jsteigtas tas filialas, kompetentingoms institucijoms.

10 straipsnis
Informacija apie vidaus kontrolés mechanizmus

1. Buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos priimanciosios valstybés narés kompetentingoms institucijoms
teikia informacija apie bet kokius atvejus, kai buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos nustato, kad jstaiga
nesilaiko su vidaus kontrolés mechanizmais susijusiy reikalavimy, jskaitant rizikos valdymo, rizikos kontrolés ir vidaus
audito tvarkg pagal Reglamenta (ES) Nr. 575/2013 ir Direktyva 2013/36/ES. Teiktinoje informacijoje paaiskinamas toks
atvejis ir jau taikomos ar planuojamos taikyti prieZitiros priemonés.

2. Kai 1 dalyje nurodyta informacija susijusi tik su konkreciu filialu, buveinés valstybés narés kompetentingos institu-
cijos informacijg teikia tik priimanciosios valstybés narés, kurioje jsteigtas tas filialas, kompetentingoms institucijoms.

11 straipsnis
Informacija apie sverta

1. Buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos priimanciosios valstybés narés kompetentingoms institucijoms
teikia informacija apie bet kokius atvejus, kai buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos nustato, kad jstaiga
nesilaiko reikalavimy dél sverto koeficienty, vadovaujantis Reglamento (ES) Nr. 575/2013 septinta dalimi ir atitinkamais
atvejais atsizvelgiant i to reglamento 499 straipsnyje numatytas pereinamojo laikotarpio nuostatas. Teiktinoje informaci-
joje paaiskinamas toks atvejis ir jau taikomos ar planuojamos taikyti priezitiros priemonés.

2. Buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos priimanciosios valstybés narés kompetentingoms institucijoms
teikia visg informacijg apie sverto koeficienta ir pernelyg didelio sverto rizikos valdymg, kurig istaiga atskleidé pagal
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 451 straipsni.

12 straipsnis
Informacija apie bendrs taisykliy nesilaikyma

1. Buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos priimanciosios valstybés narés kompetentingoms institucijoms
teikia informacija apie bet kokius atvejus, kai buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos nustato, kad jstaiga
nesilaiko nacionaliniy arba Sgjungos teisés akty ar reikalavimy, susijusiy su jstaigy rizikos ribojimo prieziiira ar jy elgesio
rinkoje prieZidira, jskaitant Reglamente (ES) Nr. 575/2013 bei Direktyvoje 2013/36/ES nustatytus reikalavimus, kurie
nenurodyti $io reglamento 3-11 straipsniuose. Teiktinoje informacijoje paaiskinamas toks atvejis ir jau taikomos ar
planuojamos taikyti priezitiros priemonés.

(") 2002 m. liepos 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1606/2002 dél tarptautiniy apskaitos standarty taikymo
(OLL 243,2002911,p.1).
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2. Kai 1 dalyje nurodyta informacija susijusi tik su konkreciu filialu, buveinés valstybés narés kompetentingos institu-
cijos informacijg teikia tik priimanciosios valstybés narés, kurioje jsteigtas tas filialas, kompetentingoms institucijoms.

13 straipsnis
Informacija apie prieZiiiros priemones ir sankcijas

1. Buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos priimanciosios valstybés narés kompetentingas institucijas
informuoja apie toliau nurodytas jstaigai paskirtas ar jai taikomas nuobaudas arba priemones, kurios turi poveikj filialo
veiklai:

a) paskirtas administracines nuobaudas arba kitas administracines priemones, taikomas vadovaujantis Direktyvos
2013/36[ES 64—67 straipsniais;

b) priezitros priemones, paskirtas vadovaujantis Direktyvos 2013/36/ES 104 arba 105 straipsniu;

¢) baudZiamasias sankcijas, paskirtas dél Reglamento (ES) Nr. 575/2013 ar nacionaliniy nuostaty, kuriomis igyvendi-
nama Direktyva 2013/36/ES, pazeidimo.

2. Kai 1 dalyje nurodyta informacija susijusi tik su konkreciu filialu, buveinés valstybés narés kompetentingos

institucijos informacijg turi teikti tik priimanciosios valstybés narés, kurioje jsteigtas tas filialas, kompetentingoms
institucijoms.

14 straipsnis
Informacija apie pasirengimg kritinéms situacijoms

Buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos su priimanciosios valstybés narés kompetentingomis institucijomis
keiciasi informacija apie pasirengimg kritinéms situacijoms. Visy pirma viena kitai jos teikia $ig informacija:

a) kompetentingose institucijose dirbanciy asmeny, atsakingy uZ kritiniy situacijy valdyma, duomenis rysiams;

b) bendravimo procediiras, taikomas kritinése situacijose.

15 straipsnis
Priimanciosios valstybés narés valdZios institucijy teikiama informacija

Nepazeisdamos keitimosi informacija reikalavimy atlikus filialy patikras pagal Direktyvos 2013/36/ES 52 straipsnio 3 dalj
priimanciosios valstybés narés kompetentingos institucijos teikia buveinés valstybés narés kompetentingoms institucijoms
$ig informacija:

a) bet kokio atvejo, kai kompetentingos institucijos nustato, kad jstaiga nesilaiko nacionaliniy arba Sajungos teisés akty
ar reikalavimy, susijusiy su jstaigy rizikos ribojimo priezifira ar jy elgesio rinkoje prieZidira, jskaitant Reglamente (ES)
Nr. 575/2013 ir nacionalinése nuostatose dél Direktyvos 2013/36/ES perkélimo i nacionaling teis¢ nustatytus reikala-
vimus, kartu pateikiant priezifiros priemoniy, kurios buvo taikomos ar planuojamos taikyti siekiant nustatyti nesilai-
kyma, aprasyma;

b) bet kokio salygy, kuriomis bendros naudos tikslais vykdoma filialo veikla priimanciojoje valstybéje naréje, nesilai-
kymo aprasyma;

¢) informacijg apie nustatyta bet kokia filialo ar jo vykdomos veiklos priimanciojoje valstybéje naréje keliamg sisteming
rizikg, jskaitant vertinima, kokj tikéting poveikj laikinas filialo veiklos sustabdymas ar nutraukimas turéty:

i) sisteminiam likvidumui;
ii) mokéjimo sistemoms;

iii) tarpuskaitos ir atsiskaitymo sistemoms;
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d) informacija apie filialo rinkos dalj, kai ji virSija 2 % visos priimanciosios valstybés narés rinkos pagal kurig nors i$ Siy
kategorijy:

i) indéliy;
ii) paskoly;

e) informacija apie bet kokias, pinigy ir uZtikrinimo priemonés perleidimo j filialui arba i§ jo kliatis.

III SKYRIUS
KEITIMASIS INFORMACIJA APIE TARPVALSTYBINIU MASTU VEIKIANCIUS PASLAUGUY TEIKEJUS
16 straipsnis
Informacija apie tarpvalstybiniu mastu veikiancius paslaugy teikéjus

I§ priimanciosios valstybés narés kompetentingy institucijy gavusios praSymg pateikti informacijg apie jstaigg, kuri teikia
paslaugas toje priimanciojoje valstybéje naréje, buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos pateikia $ig informa-
cija:

a) bet kokio atvejo, kai priimanciosios valstybés narés kompetentingos institucijos nustato, kad istaiga nesilaiko naciona-
liniy arba Sajungos teisés akty ar reikalavimy, susijusiy su jstaigy rizikos ribojimo priezitira ar jy elgesio rinkoje prie-
zitira, jskaitant Reglamente (ES) Nr. 575/2013 ir nacionalinése nuostatose dél Direktyvos 2013/36/ES perkélimo
i nacionaling teise nustatytus reikalavimus, kartu pateikiant prieZitiros priemoniy, kurios buvo taikomos ar planuo-
jamos taikyti siekiant nustatyti nesilaikyma, aprasyma;

b) priimanciosios valstybés narés gyventojy indéliy dydj;

¢) priimanciosios valstybés narés gyventojams i$mokéty paskoly dydj;

d) dél Direktyvos 2013/36/ES I priede nurodytos veiklos, kurig pageidavo vykdyti jstaiga priimanciojoje valstybéje naréje
teikdama paslaugas:

i) kokia forma istaiga vykdo savo veikla;
ii) kokia jstaigos veikla yra pagrindiné priimanciojoje valstybéje naréje vykdoma veikla;

iii) patvirtinima, kad istaiga uZsiima veikla, kuri pagal Direktyvos 2013/36/ES 39 straipsnj jos pateiktame pranesime
nurodyta kaip pagrindiné veikla.

IV SKYRIUS

KEITIMASIS INFORMACIJA APIE ISTAIGAS, KURIOS VEIKLA VYKDO PER FILIALA, JEI ISTAIGA AR PATS FILIALAS
PATIRIA LIKVIDUMO PROBLEMUY

17 straipsnis
Informacijos apie likvidumo problemas keitimosi apimtis

1. Jei buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos mano, kad istaiga patiria likvidumo problemy, arba
pagristai tikétina, kad tokiy problemy patirs, jos nedelsdamos apie tai pranesa priimanciosios valstybés narés kompeten-
tingoms institucijoms ir pateikia 3 dalyje nurodyta informacija.

2. Jei priimanciosios valstybés narés kompetentingos institucijos mano, kad toje valstybéje naréje jsteigtas filialas
patiria likvidumo problemy, arba pagristai tikétina, kad tokiy problemy patirs, jos nedelsdamos apie tai pranesa buveinés
valstybés narés kompetentingoms institucijoms ir pateikia 3 dalyje nurodyta informacija.

3. Kompetentingos institucijos teikia $ig informacija:

a) susidariusios situacijos apra§yma, jskaitant pagrinding problemy prieZastj, numatomg likvidumo likvidumo problemy
poveiki jstaigai ir poky¢ius, susijusius su grupés vidaus sandoriais;

b) priemoniy, kuriy émési ar planuoja imtis kompetentingos institucijos arba istaiga, paaiskinima, jskaitant bet kokius
kompetentingy institucijy reikalavimus, nustatytus istaigai, siekiant sumazinti likvidumo problemas;
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¢) likvidumo problemy sisteminiy pasekmiy vertinimo rezultatus;
d) 4 straipsnio 1 dalies c-h punktuose nurodyta naujausia kiekybing informacija apie likviduma.
V SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
18 straipsnis

Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2014 m. kovo 12 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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